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de los animales. Se ven constanteniente las cabezas
dibujadas de perﬁ‘l,g_ﬁunque el ojo estd colocado como en
una cara de frente?ﬁen una palabra, dan 4 conocer de
una manera indudable el arte salvage, el arte en su pri-
mera infancia; aunque es necesario no olvidar que los
pintores mexicanos no eran 4 la verdad sino eseribiens
tes, que se veian obligados 4 pintar muy de prisa, y que
no trizaban sino solo lo absolutamente indispensable
para Ia inteligencia de la figura, y per ultimo, que las
formas principales de ciertos ebjetos estaban geroglifi-
camente fijadas hacia mucho tiempo, por lo gue se veian
obligades 4 conformarse con el tipo 6 modelo general-
mente recibido, so pena de no ser comprendidos.

Para colocar en orden las laminas que se han remiti-
do en las diversas entregas, a fin de formar un atlas en
tomo separado, serd conveniente numerarlas por el or-
den que llevan estas anotaciones segun los letreros que
se hallan al ealee de ellas dividiéndolas en tres clases.
1= Monumentos € historia antigua de México. 2.%
Epoca de la conquista. 3. Retratos.

Isipro R. Goxpra.
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LAMINA PRIMERA.

Er piivvio v 1a DIVISION DE LOS IDIOMAS SEGUN LGOS
AZTECAS.
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Esta limina es copia del precioso manuscrito.geroglifico en
papel de maguey de una vara menos tres pulgadas de largo,
y de dos tercias menos pulgada y media de ancho, donacion
del doctor D. J. Vicente Sanchez, quien la obtuvo de la
testamentaria del P. Pichardo del oratorio de S. Felipe, alba-
cea que fué de D. Antonio de Leon y Gama, heredero del Sr.
D. Cirlos de Sigienza y Gongora, quien la comunicé al célebre
Gemeli Carreri.

Por primera vez' se publicé una cépia de este notable do-
cumento histérico, 4 fines del siglo XVII en la relacion del
citado viage. Aunque el Giro del mundo es, segun la opi-
nion del baron de Humboldt, una obra basiante conocida, el
ctlebre viagero aleman creyé conveniente publicarla en su
obra grande, de la que ocupa el Iugar 32 de sus planchas;
porque segun dice, sobre su autenticidad se han suscitado dudas
poco fundadas pero que merecen ecsaminarse con la mas escru-
puloza atencion. Agrega que soloreuniendo gran nimero de mo-
numentos, es como podra darse la luz necesaria alguna vez,
@ la historia, costumbres y civilizacion de los pueblos de
América que ignoraban el arte admirable de descomponer los
sonidos y de pintar con caracteres aislados 6 en grupo. La com-
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paracion de los monumentos entre si, no solo facilita su espli-
cacion sino que ofrece datos ciertos de la confianza que mere-
cen las tradiciones aztecas consignadas en los escritos de los
primeros misioneros espaioles.

Aunque para combatir Ia autenticidad de este documento se
ha comenzade por decir que cl autor del mencionado viage,
jamas viaj6 en México, Robertson en su historia de América,
impresa en ingles en 1803, tomo 32, pag. 401, no duda afirmar
que es tan indudable que Gemeli ha estado en México, en Aca-
pulco en los pueblos de Mazatlan y S. Agustin de las Cuevas,
como que Pallas ha estade en Crimea y M. Salt en Abysinia.
Sus descripciones tienen aquel tinte local que forma el princi-
pal encanto de las relaciones de los viageros, aungue sean es-
critas por los menos ilustrados, y que no pueden darles los que
no han tenido la ventaja de verlas con sus propios ojos. El aba-
te Clavigero en su historia antigua de México, asegura que Ge-
meli no habria podido hablar con tanta esactitud de las perso-
nas que vivian en su tiempo, de los conventos de la ciudad de
México, y de las iglesias de muchos pueblos pequenos, cuyo
nombre ni aun se conoce en Europa; sin haberlos visto.

Pero entremos ya en materia.

El dibujo de la'emigracion de los aztecas, de que hablameos,
componia parte de la famosa coleccion del doctor Sigiienza
heredero de las pinturas geroglificas del célebre Alva Ixtliso-
chitl. Esta coleccion, asegura Clavigero, que se conservaba has-
tael aiio de 1759 €n el colegio de los jesuitas de México.

El baron de Humboldt en su “Vista de lasCordilleras,’” dice
tjue se ignoraba el paradero de dicha coleccion despues de la
destruccion de la compania de Jesus en México, y que en vano
busco entre las pinturas aztecas conservadas en la biblioteca
de la universidad de México, el original del dibujo gque saco
Gemeli Carreri, si bien habia en. México algunas copias anti-
guas que ciertamente no se habian hecho por el grabado de su

Viage dl rededor del mundo. E1 mismo baron de Humbeldt ase-

gura que si se compara con los geroglificos que se conservan

en los manuscritos del Vaticano y de Veletri, y en las colec-
ciones de Mendoza y de Gama, todo lo que la pintura de las
emigraciones ofrece de simhélico y de cronoldgico, podria acre-
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ditar la sospecha de que el dibujo de Gemeli es ficcion, de al-
gun religioso espafiol que ha intentado por medio de monn-
mentos apécrifos, probar que las tradiciones de los hebreos se
encuentran en los pueblos indigenas de la América. Lo que se
sabe sobre la historia, €l culto, la astrologia y las fabulas cos-
mogénicas de los mexicanos forma un sistema cuyas partes es-
tin ligadas estrechamente entre si. Las pinturas, los bajos—re-
lieves, los adornos de los idolos, y las piedras divinas, todo
marca el mismo carécter, la misma fisonomia. El cataclismo por
el que comienza la historia, de los aztecas y del que Coxcox
se salvé en una barca, esta indicado con las mismas circunstan-
cias en el dibujo que representa la destruccion de la genera-
cion del mundo, segun estd en el manusciito azteca del Vati-
cano y que copié el baron de Humboldt, en su plancha 102 de
la edicion en octavo de sus “Vistas de las Cordilleras, y que él
mismo dice se encontraron estas catistrofes 6 subdivisiones del
grande aiio, esculpidas sobre una piedra descubierta en 1790,
en ¢l cementerio de la catedral de México. Apesar de mis es-

quisitas investigaciones no he pedido averiguar el paradero de

este precioso monumento, del que tampoco habla Gama en su
minuciosa descripcion de las piedras halladas en dicho afio en
aquel lugar.

Roberson, cuya eritica severa es demasiado conocida, afirma
la antenticidad de las pinturas del Museo de Sigiicnza en los
signientes términos: “No hay duda sobre que estas pinturas son
de, los antignos indigenas de México, y la correceion del dibujo
lo mas que puede probar, es que, la copia ha sido hecha 6 re-
tocada por un artista europeo.”” Esta observacion la confirma
el baron de Humboldt en su obra citada, con el gran nimero
de pinturas geroglificas que vié en el archivo del vireinato; es-
pecialmente las ejecutadas despues del ano de 1540. “He visto,
dice, en la coleccion de Boturini, telas de algodon y rollos de pa-
pel de magiiey sobre los que hay representados contornos bas-
tantes correctos, obispos montados en sus mulas, lanceros es-
paiioles & caballo, bueyes conduciendo una carreta, buques ar-
ribando & Veracruz y multitud de otros objetos desconocidos a
los mexicanos antes de la llegada de Cortés. Estas pinturas no
son hechas por europeos, sino por indios 6 mestizos, Recorrien-
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do los manuscritos geroglificos de diferentes épocas, sigue
quien tiene interes, la marcha progresiva de las artes hicia su
perfeccion. Las figuras que antes eran de corta estatura, se van
volviendo mas ecsbeltas, los miembros se separan del tronco,
los ojos no se presentan ya de frente en las cabezas dibujadas
de perfil, los caballos, en las pinturas aztecas que se parecian
4 los venados mexicanos, adquieren poco 4 poco su verdadera
forma. Las figuras ya no se ven agrupadas 4 estilo de procesion,
sus relaciones se multiplican y se miran en accion, y la pin-
tura simbélica, que mas bien recuerda que espresa los aconte-
cimienios, se transforma insensiblemente en una pintura ani-
mada, que solo emplea algunos geroglificos fonéticos propios
para indicar los nombres de las personas y de los lugares. Yo
me inclino 4 creer que la pintura que Sigiienza comunicé & Ge-
meli, es una c6pia hecha despues de la conquista por'algun in-
dio 6 mestizo mexicano, que el pintor no ha querido seguir las

formas incorrectas del original; pero que ha imitado con escru-

pulosa esactitud los geroglificos de los nombres y de los siclos
cambiando las proporciones de las fizuras humanas, que ha
dibujado de una manera anéloga 4las que se ven en otras pin-
turas mexicanas.

La observacion del baron de Humboldt es tan esacta, que
enalquiera puede comprobarla con parfe de esas mismas pin-
turas que del archivo del vireinato pasaron al Museo nacional
donde pueden verse, especialmente las que se conservan en
manta, pintadas, por los tlaxcaltecas figurando las acciones. de
guerra 4 que contribuyeron con los espafioles en la conquista
del pais, y otra en papel de ‘maguney que representa los mis-
terios de nuestra religion, la llegada de los primeros religiosos
el establecimiento de la primera campana, el primer ajusticia-
do &e.

La perfeccion que adquirié la pintura debe estenderse tam-
bien 4 la escultura; aunque apenas podriamos comprebarlo con
una pequenia cabeza de un catecimeno 6 indio convertido,

muy bien labrada en piedra calcedonia, una figurita de marmol

de un donado franciscano, dos manos labradas una en cuarzo y

una en caliza, que en manera alguua tienen la configuracion
de garra.

et

ESPLICACION

DE LA LAMINA, TOMADA DE LA QUE pid6 SIGUENZA Y DE LA DEL
Baroy DE HUMEOLDT EN SU VISTA DE LAS CORDILLERAS.

La historia comienza desde el diluviode Coxcoxf') por la cuar-
ta destruccion del mundo que segun Ia cosmogonia azteca, ter-
mina en el cuarto de los grandes siclos, Atonatiuch l?. edad
del agua. Este cataclismo acaecid, segun los demas s;stenfas
cronologicos recibidos 1417 aiios 6 18?8 anos despues dell prin-
cipio de la edad de la tierra Tlaltonatiuch. La eROMNG diferen-~
cia de estos nimeros no debe admiramos? tanto, si recor@al:nos
las hipitesis que en nuestros dias han publicado Baﬂlly,Wlllmm
Jones y Bentley en sus investigaciones sobre el Asia, volumen
80 pagina 196, sobre la duracion de las cuatro ‘edar.?es {%e-.los
Hindous. Entre los diferentes pueblos que l‘mbn.an 3 México,
las pinturas que representan, como eﬁta, el diluvio de Coxcox,
se encuentran entre los aztecas los mixtecas, los zapotecas, los
traxcaltecas y los michoacanoes. Kl Noé de estos plfeblos se lla-
mé Coxcox, Teo-Cipatli 6 Texpi, que se salvo Jun_t(? con su
muger Xochiquetzal en una barea, 6 segin otras tra_dm{ones en
el tronco de un ahuechuete (Cupresus disticha). El dibujo repre-
senta 4 Coxcox en el cuadrado verde que se enguentra 4 la de-
recha en medio del agua, tendido en una barca. El monte
cuya ciispide coronada de 1n arbol se eleva sobre las aguas,
es el Ararat de los mexicanos: el pico de Colhua:can. El cuer-
no verde que estd representado & la derecha c.ie dicho cuadra?o
es el geroglifico fonético de Colhuacan. Al pié de la montana

aparecen las cabezas de Coxecox y de su muger, se reconoce
esta iltima por el peinado que tiene dos trensas en forma de
cuernos, que designan el sexo femenino. Los hombres que na-
cieron despues del diluvio segun los anales, eran mudos, y una_
paloma desde lo alto de un 4rbol les distribuyo lenguas repre-
sentadas bajo la forma de unas comillas. Es preciso no Cf)l?flln'
dir esta paloma con el pajaro que trajo a Coxcox la noticia de
que las aguas habian desaparecido sobre la tierra. Los pueblos
de Michoacan conservan una tradicion, segun la cual Coxcox
4 quien llaman Tezpi se embarco en un acalls espaclosf) S0L o
muger, sus hijos, muchos animales y los granos y simientes
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cuya conservacion era tan apreciable al género humano Cuan-
do el Dios Tezcatlipoca ordens que las aguas se retirasen, Tez-
pi hizo salir de su barca al zopilote (vultur aura.) Esta ave que
se nutre de carne muerta, no volvié al acalli porque encontré
gran numero de cadaveres de que estaba llena la tierra, recien-
lemente seca. Tezpi envié otros pajaros, entre los que solo el
Chupamirto 6 Colibri, volvis, llevando en su pico un pequeiio
ramo de flores. Entonces Tezpi viendo que e! suelo comenza-
ba & cubrirse de verdura nueva, dejo su barca cerca de la mon-
tana de Colhuacan.

Al repetir estas tradiciones, no podemos menos de recordar

.otras de la mas remota y venerable antigiiedad. El aspecto de

los cuerpos marinos encontrados hasta en las cispides de las
mas elevadas montanas, podrian dar idea aun 4 los hombres
que po hubiesen tenido comunicacion ninguna con el antigcue
mundo, de grandes inundaciones que hubiesen estinguido por
algun tiempo la vida orginica sobre Ia tierra. En efecto, en el
Museo se conservan petrificaciones muy singulares de conchas
marinas encontradas altimamente en el cerro de Loieto de
Puebla, en los mas altos montes de Tamaulipas, en otros de
Guanajuato de Tehuantepec y en las ruinas del palenque en
Chiapas. Sin embargo, jno es mas facil reconocer las trazas de
un origen comun a todo el mundo, en donde las ideas cosmo-
gonicas y las primeras tradiciones de los pueblos, ofrecen ana-
logias tan notables hasta en las menores circunstancias? El co-
libri de Tezpi ;no recuerda la paloma de Noé, la de Deucalion
y los péjaros que segun Berose, Sisutrus hizo salir de su arca
para reconocer si las aguas habian dejado libre la superficie de
la tierra, donde poder erigir altares a los dioses protectores de
la Chaldea?

Las lenguas que la paloma habia distribuido & los pueblos de

L S . - . -
América, eran infinitamente variadas; estos pueblosse disper-

saron y solo quince gefes de familia que hablan una misma len-
gua y de los cuales descienden lostoltecas, los aztecas ylosacol-
huas, se reunieron llegando 4 Aztlan pais de las garzas (flamen-
cos.) El pajaro colocado sobre el geroglifico del agua (Atl.) de-
signa 4 Aztlan. El monumento piramidal que continta siguien-
do la linea de la emigracion bajo de un arbol, manifiesta por
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sus escalones un teocali 6 templo; y aunque el vegetal que es
un palmero indica ciertwmente una region septentrional, con
todo, es casi cierto, que es preciso buscar la primera patria de
los pueblos mexicanoz en Aztlan, Huchuetlapayan 6 Ameca-
mecan al menos al Norte del grado 42 de latitud. Acaso el pin-
tor mexicano habitante de la zona térrida, habra colocado una
palma cerca del templo de Aztlan, porque ignoraba que este
arbol no lo hay en los paises del Norte. Los signos que llevan
sobre la cabeza los quince gefes son otros tantos geroglificos
sencillos de sus nombres. Desde este templo erigido en Aztlan
hasta Chapultepec, las figuras colocadas 4 lo larzo de la linea
que indica el camino, los lugares en que los aztecas hicieron
alguna residencia y las ciudades que construyeron son las si-
guientes: Tocolco y Oztotlan, Mizquiahuale, designada por una
minosa en flor, sembrada cerca de un templo, Zapotlan Teotza-
potlan lugar de frutos divinos y Ilhuicatepec Papantala yerba
de hojas largas, 7zompango lugar de huesos humanos, Apasco
Aposcoac, olla de barro, JAtlicalabuayan. Un poco mas arriba
del geroglifico anterior hay una crebasa en la que se pierde
un pajaro (rouseahuitl) Cugutitlan bosque en que que habita la
aguila, JAtzcapotzalco hormiguero, Chalco lugar de piedras
preciosas, Pantitlan lagar de hilados, Tolpeilac, tejidos de tule
o petates, Cuahulefepetl montata del aguila, Tefepango, pared
compuesta de piedras pequenas, Chicomozfoc las siete grutas
6 cavernas, Huitzquilocan lugar de Cardos, Xulteosaucan lu-
gar de donde sale el oro, Cozcacochutla monte del zopilote,
Tehizcatitlan lugar de los espejos de Obsidiana ¢ Chinapo, Aca-
zockitl flor de acanto Tepetlapan lugar en que se encuen-
tra el tepetate, tierra arcillosa que se parece al anfibolo de fel-
dezpato vidrioso y de la piedra pomez; Apan lugar de agua,
T'eozomaco lugar del Dios Mono, Chapultepetl montaiia del Cha-
pulin (langosta) sitio sombreado por antiguos ahuehuetes y cé-
lebre por la magnifica vista de queise goza desde lo alto de Ia
colina. Coxcox rey de Colhuacan designado por los mismos ge-
roglificos fonéticos que se encuentran en el cuadrado qlie re-
presenta el diluvio y el cerro de Colhuacan 4 su lado. Mizhui-
can lugar de dormir; la ciudad de Temascatitlan; la de Tenox-
titlan designada por los diques que atraviesan el terreno fango-
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so y por la figura del nopal (cacmis) encima dei lqu;:eii)zaoil-
acuila que habia pronosticado f&l oract‘llo como el lugs ieaan
: tecas debian construlr su c}udad ¥y t,ermma?r 8 :
. :;z:s:s los fundadores de Tenochstitlan, y los de Tlaltelolco,
gra e
hoé bamz&ztﬁe:;;o no es referir la_historia de la m"alebre
'Omo' n de los mexicanos desde Aztlan, ni la fnTldEu:'mn de
em’lg'mcm o.nos detendremos en los pormenores hlstoncois de
?;I: i::(f[it:cirrﬁemos & que se refieren los geroglgﬁcos gznlzlﬂllli
y compuestos de esta pintura. Entre los hlstor:la, (;;?Zuciosidad
cion azieca. se.encuentran esos suces:')s con toda ; 1 . Git‘;
especialmente en Torquemada, Clavigero y Vey 1a,tmi0mep-
muy oportuﬁamente Prescott en esta obra. En m:: o
to, el dibujo de que nos hemos ocupado, es men g
, aumento historico que: interesante por el méto
i mlo tista ha sabido encadenar los hechos. Nﬁ.s come'nl.a.-
s 3’1" . enre con indicar que los manojos de juncos 5 ca-
{em@s umcas:,an periodos; no de 104 anos (huehuetilizili) cc')r..no
has ff’g::eli sino siclos 6 ligaduras de 52 af.;os (:,::iulwiwipzl@,fa):
(E:e;?ntura toda solo ofrece ocho de estasdhgadt;rae (; :;t::.:e
i .. 2=0s. Sin embargo, es digno de a ]
cienmsl?lwz yus: lzea:;zcas el viage,gllega, hasfa un montecillo;
s “‘1‘9; - otlan en donde termina; volviendo a comenzar
<o ?Prm; distante, desde el que, signiendo el viage,
e punu?;to cfnocido es Apazco. ;No querra esto dec_lr, que
': E::;l;: l{; linea & 91. l;amino se pierde, y que por consiguicn-
i istoria’ .
- ;; 1:)1:::5 (11:- lI]Iumboldt deduce de esta pinmra.. quesli:hs):l:ia:
de los pueblos mexicanos de Aztllan Fuvo Zlg:;::g;% i
i 6 lo que es lo mismo T
o d'd aﬂ(é:fn:,ii?:)ca di((:ha.lsa]ida, segun otrcs.datos el,ano
il an Boturini, y Veitia y un manuscrito geroglifico
v Ysii%a tambien en el Museo de México, del ql‘le ‘ha-
T cznmuy pronto; en la esplicacion de la segunda lamina,
?i:r:ﬁiz 1168. Ahora bien, en la pit?::iurz:,1 ql;e 1:3;}:}1;31!:0;;&; -i:l:;
: e, ;
A e:l'gemi:?{:c?j;:;z Sé{ng‘;lluzcz:l, y por comsiguiente,
o 0 :
gz}scgi-::::nslozho afios despues de su era, los aztecas salieron de
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la esclavitud de los reyes de Culhuacan, lo que se halla eon-
forme con los anales de Chimalpain. Las ruedas colocadas en
toda esta limina al lado de los geroglificos de las cindades 6
mansiones que hicieron en su viage, marcan el nimero de afios
que el pueblo azteca permanceié en cada lugar antes de con-
tinuar su emigracion. El mismo baron d’Humboldt cree que la
primera ligadura de afios indica el siclo que termino en Tlalix-
€0, porque segun Chimalpain Ia fiesta del segundo siclo se
celebré en Cohuatepetl, y la del tercero en Apazco, la del
cuarto en Culhuacan, y la quinta en Tenochstitlan.

Ha sido una brillante idea consignar en un cuadro sobre una
hoja de muy corta estension, lo que en otra¢ pinturas mexica-
nas llena por lo comun tiras 6 lienzos de papel 6 de piel de
diez 4 dece varas de largo, formando por lo mismo un compen-
dio abreviado de su historia. Nadie duda ya que la emigracion
de los aztecas, no es lo mismo que la de los toltecas, que pre-
cedieron 4 aquellos mas de cinco siglos en el pais de Anahuac,
¥ que se diferencian de sus sucesores tanto por su amor & las
artes como por aquel caricter religioso y pacifico que distin-
guia 4 los Etruscos de los primeros habitantes de Roma. Los
tiempos herdicos de Ia historia azteca, como reflecsiona muy
Justamente el repetido baron de Humboldt se estienden hasta
el siglo XT de la era cristiana. Hasta entonces las divinidades
se mezclan inmediatamente en las acciones de los hombres y
es la época en que aparecié sobre las costas del Panuco Quet-
zalcouatl, hombre blancoy con barbas, sacerdote y legislador,
célebre por sus penitencias rigorosas, fundador de los monaste-
rios y de las‘congregacionea semejantes & las 'del Tibet y de
la Asia occidental. Todo lo anterior 4 la salida de Aztlan, esta
mezclado con las fabulas mas pueriles. Entre las naciones bar-
baras que carecen de medios propios para conservar la memo-
ria de sus hechos, el conocimiento de ellos no puede datar de
una. época muy lejana: hay un punto en su ecsistencia mas
alla del cual no es ficil medir el intervalo de Tos acontecimien-
tos. En el tiempo o mismo que en el espacio, los objetos dis-
tantes se aprocsiman y se confunden, y ese mismo cataclismo
(el diluvio) que los hindous, los chinos y todos los pueblos de
laraza semitica colocan millares de aiios antes de la perfee-
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americanos ese pueblo due acaso

1o es menos antiguo que ellos, aunque la revelacion de su exis-
2=

tencia se haya hecho mas tarde al mundo, solo lo creen ant

104 afos, 4 susalida de Aztlan.
se COno-

cion de su estado social; los

rior dos ciclos, es decir,
La copia de gque tratamos Lene algunos letreros que s

i ; ibuj e lo

ce han sido escritos posteriormente al dibujo, algunos.
rrados que apenas pueden leerse, sit em-

cuales estan tan bo : =
barzo estan legibles los siguientes: Oxtotlan, Tetepanco, Cu
=

! a.
tepec, Chicomoztoc, Ashuatocan, Tepetlastoc y Ainec
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LAMINA SEGUNDA..
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LAN.
ViAGE DE LOS AZTECAS, DESDE Azz

a y b2 lamina
£l vrecioso manuscrito que forman la 22,32, 48 y 53 L;:an :
: a secretaria del vireinato, pertenecienco,

se conservaba en | . sperter >
bablemente 4 la célebre coleccion de Boturini, quien en
i loca como el primero de los

: ue ¢o
Museo, habla de un mapa q : '
relaliv,os 5 1a historia azteca. Su materia, es papel de maguey;

perfectamente bien batido y terso, bastante hlan(;?dy b:ila:-
conservadopara la antigiiedad y visistudes que ha.su r;r:; il
jes que ha tenido que hacer. Su largo es de se;:}a vas
y siete pulgadas, y su ancho o'cho pui'ga?das Lrej; ilnelsg23 of
Mzr. Beuloch en su residencia en México el ailo e ,lop Y
curé reunir cuanto pudo de antigiiedades mexicanas y Orin-
sacar, ignoro en qué términos los c'uatro mapas ma.s :::5 2
tes que hoy posee” el Muse? mexicano, tres h::turi mi:ma-
topografico de México. Habiendo .llegado su o rz;;a:mme e
nos, impresa en Paris en 182u.1, Vi en e_lla c?ind il
gusto, la adquisicion de este ilumo, que litogra ado g Bere
su Atlas. Por fortuna el Museo poscin BUA cop1§ qlsl- g
6riginal, nuestro célebre hisl.onad‘or D. (?arlos e Sig 5 oh
adverti desde luego la inesactitud con que se i
ris. La tradicion que se consen’aba: de dicho plan
1 mismo Beuloch, eta que habia sido formado pot
i

Gongoia, y
piado en Pa
y que refiere e

—

orden de Mocteuzoma antes de la conquista y regalado 4 Her-
nan Cortés. Tanto esta circunstancia come la de que el mismo
viagero en el tomo 20 de su obra titulada: “México en 823
& la pagina 318, asegura que el gobierno mexicano no se ha-
bia resuelto 4 separarse de una parte de dichos manuscritos,
sino despues de haber recibido la mayer seguridad de que tan
luego como fuesen copiados en Inglaterra los devolveria 4 Mé-
xico, me estimularon & pedir al gebierno en union de mi com-
paiiero el St. Dr. D. Isidro Icaza, se reclamasen por conducto
de nuestro enviado en Léndres, que o era entonces el Sr. ge-
neral D. Mariano Michelena, se hiciese el reclamo correspon-
diente, temiendo justamente que dicha adquisicion, de que no
habia constancia alguna en el archivo general, se hubiese es-
tendido & otros manuscritos acaso mas preciosos. No me equi-
voqué en mi célculo, pues que al devolver el Museo britinico
de Léndres el plane citado de México, remitié ignalmente
dos trozos mas de otros viajes aztecas y el de que se trata, que
porseparado hizo litografiar Beuloch con sus dimenciones esac-
tas annque con notables equivocaciones, como haré notar al
tiempo de su esplicacion. Aunque se encuentran en este mapa
algunos letreros manuscritos en lengua nahuatl 6 mexicana,
facilmente sc conoce que fueron puesios muy posieriormente
d su dibujo.

Lo dicho basta en cuanto al origen y dimenciones; mas en
cuanto 4 su esplicacion, antes de proceder a ella me ha pare-
cido conveniente publicar el cuadro cronolégico de la historia
de México por el Baron de Humboldt, el origen de los habi-
tantes de América por Mr. Duffot de Mofras en su obra intitu-
Iada: “Esploracion . del Oregon y de Californias,”” impreso en

Paris, afio de 184 y las tradiciones de losindios sobre su origen
por M. Warden. ,

CUADRO CRONOLOGICO
DE 1A misTorta e México, por EL Baron pe HumsoLpr.
La region montanosa de México, semejante al Caucaso, es-
taba habitada desde los tiempos mas remotos por un gran ni-
mero de pueblos de razas diferentes. Una parle de ellos tal vez
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